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RADETS DIREKTIV 92/16/EEG

av den 16 mars 1992

om éndring av direktiv 89/299/EEG om kapitalbasen i kreditinstitut

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 57.2
férsta och tredje meningen i detta,

med beaktande av ridets direktiv 89/299/EEG av den 17
april 1989 om kapitalbasen i kreditinstitut ("), -i vilket
anges vilka poster som kan ingd i kapitalbasen och hur de
beriknas,

med beaktande av kommissionens forslag (3),
i samarbete med Europaparlamentet (),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (*), och

med beaktande av foéljande:

Enligt artikel 4.1 i direktiv 89/299/EEG far solidariska
forpliktelser frén lantagare i kreditinstitut som &r organi-
serade som kooperativa institut eller fonder behandlas
som delposter i kapitalbasen enligt artikel 2.1.7 i sagda
direktiv. I direktivet saknas bestimmelser om be-
handlingen av sidana forpliktelser i de fall da ett kre-
ditinstitut som ir organiserat som kooperativt institut eller
fond ombildas till aktiebolag.

Danska regeringen har uttryckt stort intresse for att
ombilda sina f& hypotekskreditinstitut som &r organise-
rade som kooperativa institut eller fonder till aktiebolag.
For att underlitta eller mojliggora ombildningen behdvs
en temporir avvikelse sa att delar av solidariska ataganden
kan inrdknas i kapitalbasen. En sidan temporir avvikelse
torde inte negativt paverka konkurrensen mellan kredit-
instituten.

Vid antagandet av direktiv 89/299/EEG forbeholl sig ridet
att vid genomférandet gora tekniska dndringar. Kommis-
sionen 4tog sig att ligga fram ett forslag om en slutlig
losning av denna fraga, med hinsyn tagen till banksek-
torns sirdrag och for att gora det mojligt att infora ett
lampligare foérfarande for genomforandet av sagda direktiv.

Samma slags befogenheter i friga om genomférandet som
rdet forbeholl sig i direktiv 89/299/EEG anfortroddes

() EGT nr L 124, 5.5.1989, s. 16.

() EGT nr C 172, 37.1991, s. 3.

() EGT nr C 13, 20.1.1992 (Beslut av den 12 februari 1992 dnnu
ej offentliggjort i EGT).

() EGT nr C 339, 31.12.1991, s. 2.

avvikelse si att delar av solidariska ataganden kan
inrdknas i kapitalbasen. En sidan temporir avvikelse torde
inte negativt péverka konkurrensen mellan kreditinstitu-
ten.

Vid antagandet av direktiv 89/299/EEG forbeholl sig radet
att vid genomférandet gbra tekniska dndringar. Kommis-
sionen dtog sig att ligga fram ett forslag om en slutlig
16sning av kommissionen i ridets andra direktiv,
89/646/EEG av den 15 december 1989 om samordning av
lagar och andra forfattningar om ritten att starta och driva
verksamhet i kreditinstitut samt om #ndring av direktiv
77/780/EEG (¥).

Med hinsyn till banksektorns sirdrag dr det lampligt att
ge den kommitté som anges i artikel 22 i andra bankdi-
rektivet till uppgift att bistd kommissionen vid utévandet
av de befogenheter den erhéllit i enlighet med det forfa-
rande som faststills i artikel 2, férfarande 3 b i ridets
beslut 87/373/EEG av den 13 juli 1987 om férfaranden
for utévande av kommissionens verkstillande myndig-
het (%).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Direktiv 89/299/EEG indras pé foljande sitt:

1. Foljande artikel skall inféras:
"Artikel 4a

Danmark far medge hypotekskreditinstitut som fore
den 1 januari 1990 var organiserade som kooperativa
institut eller fonder och som har ombildats till aktie-
bolag att fortsitta att i kapitalbasen med nedan angivna
begransningar, inrikna sddana solidariska forpliktelser
frain medlemmar eller frin lantagare som avses i artikel
4.1, nér ansprik mot dem behandlas som solidariska
forpliktelser:

a) Berikningsunderlaget for lantagares solidariska
forpliktelser skall utgéra summan av de poster som
anges i artikel 2.1.1 och 2.1.2, med avdrag f6r de
poster som anges i artikel 2.1.9, 2.1.10 och 2.1.11.
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b) Berikningsunderlaget den 1 januari 1991, eller, om
ombildning sker senare, vid tidpunkten f6r ombild-
ningen, skall utgdra det maximala berakningsunder-
laget. Berakningsunderlaget fir aldrig 6verstiga det
maximala berakningsunderlaget.

¢) Det maximala berikningsunderlaget skall frin och
med den 1 januari 1997 minskas med hilften av det
nya kapital som inflyter vid nya emissioner och
som ir sddant kapital som avses i artikel 2.1.1 och
har tecknats och inbetalats efter den dagen.

d) Det hogsta belopp i kapitalbasen for forpliktelser
med solidarisk ansvarighet fir aldrig 6verstiga

50 % 4ar 1991 och 4ar 1992,

45 % 4&r 1993 och ir 1994,

40 % &r 1995 och ar 1996,

359% ar 1997,

30 % ar 1998,

20 % &r 1999,

10 % ar 2000 och

0 % ér efter den 1 januari ar 2001,

av berakningsunderlaget.”

2. Artikel 8 skall ersittas med féljande:
"Artikel 8

1.  Utan att det paverkar tillimpningen av den
rapport som avses i artikel 2.2 andra stycket, skall de
tekniska andringar som gors i detta direktiv pé foljande
omréden antas i den ordning som giller enligt punkt 2
och dirvid avse

— foértydligande definitioner for att sikerstilla en
likformig tillimpning av detta direktiv i. hela
gemenskapen,

— fortydligande definitioner foér hinsynstagande till
utvecklingen pd de finansiella marknaderna vid
genomforandet av detta direktiv och

— anpassning av terminologi och definitioner till
senare antagna rittsakter om kreditinstitut och
dithérande fragor.

2. Kommissionen skall bitridas av en kommitté
som bestdr av foretridare f6r medlemsstaterna och med
en foretridare fér kommissionen som ordférande.

Kommissionens foretridare skall forelagga kommittén
ett forslag till atgirder. Kommittén skall yttra sig Gver

forslaget inom den tid ordféranden bestimmer med
hinsyn till hur bridskande frigan ir. Kommittén skall
fatta sitt beslut med den majoritet som enligt artikel
148.2 i fordraget skall tillimpas vid beslut som radet
skall fatta pa forslag av kommissionen. Medlemssta-
ternas representanters roster skall vigas enligt den
nimnda artikeln. Ordféranden far inte rosta.

Kommissionen skall sjilv anta forslaget om det ir
forenligt med kommitténs yttrande.

Om forslaget inte ir forenligt med kommitténs
yttrande eller om inget yttrande avges, skall kommis-
sionen utan drdjsmal f6resld radet vilka atgirder som
skall vidtas. Ridet skall fatta sitt beslut med kvalifi-
cerad majoritet.

Om ridet inte har fattat nigot beslut inom tre
ménader fran det att forslaget mottagits, skall kommis-
sionen sjilv besluta att de foreslagna édtgirderna skall
vidtas, sdvida inte ridet med enkel majoritet har avvisat
forslaget.”

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall fére den 1 januari 1993 anta
de lagar och andra forfattningar som ir nddvindiga for att
folja detta direktiv. De skall genast underritta kommis-
sionen om detta.

Nir en medlemsstat antar bestimmelser som avses i forsta
stycket skall dessa innehalla en hénvisning till detta
direktiv eller atf6ljas av en sidan hinvisning nir de
offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen
skall goras skall varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen &verlimna
texterna till de centrala bestimmelser i nationell lagstift-
ning som de antar inom det omrdde som omfattas av
detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfiardat i Bryssel den 16 mars 1992.

Pd rddets vignar
Jorge BRAGA DE MACEDO

Ordfirande



